
 

 

 

 
 

Magmasid sa high school dito sa Japan・・Makinig sa kwento 

ng mga senior na estudyante・・ Upang mapaghandaan ang 

masayang buhay high school！  

 

１ Araw Taong 2025 Hulyo 5 (Sabado）  

Hapon ng  13：20～16：00 

 （Tanggapan 13：00～） 

２ Lugar   Tsu Kougyou Senior High School 

３ Nilalaman    

★ Pagpapakilala sa nasabing paaralan 

★ Maglilibot sa loob ng pasilidad ng Tsu kougyou at sports club 

★ Pagkukwento ng Senior high school 

          

    

 

 

 

４ Target  Mga estudyanteng Banyaga na nag-aaral sa paaralang lunsod 

ng Tsu na Junior high school (mula 5th Grade Elementary 

hanggang 3rd Year Junior High School student) at kanilang 

mga magulang.  
 

 

 

 

 

Namamahala  Halinang mag-eskwela sa Lunsod ng Tsu 

(Patnubay sa pag-pasok sa Senior High School) Executive Committee      

Co-organized Mieken Educational Department、Tsu Educational Department      

（TEL:059-229-3249） 

 

学校へ行こう！ｉｎ津市＜高校進学ガイダンスⅠ＞ 

Halinang mag-eskwela sa lunsod ng Tsu! Patnubay sa 

pagpasok sa Senior high school. 

 

タガログ語版 

Mayroon pong Translator  

Maari pong sumali kasama 

ang magulang. 

Ok din po kung magulang 

lamang ang sasali 

Libre po ang 

pagsali！ 

Dahil sa may kinalaman sa venue, ang 1 estudyante ay kailangang magulan 
na 2 lamang ang kasama.  

 
※  



 

 

Lugar ng eskwelahan. Mapa ng Paligid 

 

Tsu Kougyo Senior High School（Tsu City Handa 534） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

【電車     】   Mula shinmachi istasyon, tinatayang layo 9００ｍ 

 

【バス      】  Mula sa Hintuan ng Bus 「Harap ng Tsu kougyou」

Tinatayang layo 50m 

【 車      】    Mayroong parking sa paaralan ng Tsu kougyou 

Koukou 

 

 

 

Tsu shinmachi 
station 

 

Tsu Kougyou Senior high 

school 

 

Bus stop「Harap ng Tsu kougyou 

high school」 

 

 



 

 

 

 

Aplikasyon sa pag-sali 

※Hunyo 10（Tue）lamang. Isubmit sa iyong guro bago matapos ang araw na nakasulat．  

Pangalan ng batang 

sasali 

Pangalan 

Pangalan ng eskwelahan（             ）   Grado（       ） 

Pangalan ng kasamang 

bata na sasali 

 

※ Dahil sa venue, sa 1 

bata 2 guardian lamang 

ang pwedeng sumali 

 

Numero ng telepono （                                  ） 

 

Numero ng telepono （                                  ） 

Kokontakin sa 

emerhensiya 

（Numero ng telepono） 
 

Translator 

Kailangan     【Kahilingang salita /lenguahe】 

                1st hiling （                           ） 

2nd hiling （                           ） 

3rd hiling （                           ） 

Hindi kailangan 

Paraan ng pagpunta Kotse  ・  Ibpa （                             ） 

Kung may katanungan 

kayo sa senior na 

magulang o mga guro sa 

Tsu kougyou high school 

pakisulat na lamang. 

 

学校へ行こう！ｉｎ津市＜高校進学ガイダンスⅠ＞ 

Halinang Mag-eskwela! Sa Lunsod ng Tsu  
Patnubay sa Pag-pasok ng Senior high school 

  

 

タガログ語版 


